
102. toteaa, että avun tehokkuuden lisäämiseksi on myös tärkeää taata entistä suurempi toiminnan johdonmukaisuus 
siten, että kaikki EU:n toiminnan alat, erityisesti ne, joilla on merkittävä vaikutus kehitysmaihin, edistävät kehitysmaiden 
vaurauden luomista; tähdentää, että on tarpeen lisätä jäsenvaltioiden välistä koordinointia;

103. toteaa, että ensisijaisia tavoitteita ovat edelleen lasten aliravitsemukseen ja elintarviketurvaan liittyvät kysymykset, 
sukupuoleen perustuvien murhien torjuminen (miehet valikoituvat jatkuvasti ja valtavissa määrin murhattaviksi naisten 
sijaan) ja sairausvakuutusten ja eläkkeiden edistäminen kehitysmaissa;

104. korostaa, että myös katastrofiriskien vähentäminen on tärkeä strategia, jota on tehostettava;

105. kehottaa lisäämään kehitysavun vaikuttavuutta lisäämällä koordinointia ja täydentävyyttä ja arvioimalla 
säännöllisesti kyseisen avun tuotoksia, tuloksia ja vaikutuksia;

Kauppa

106. on edelleen sitoutunut kansainvälistä kauppaa koskevaan monenväliseen lähestymistapaan ja kehottaa komissiota 
tukemaan nykyisiä WTO:n aloitteita; kehottaa helpottamaan Kiinan liittymistä julkisia hankintoja koskevaan sopimukseen; 
toteaa, että tarvitaan jatkuvaa edistystä kahdenvälisten vapaakauppasopimusten tekemisessä tärkeiden kumppanien ja 
erityisesti Yhdysvaltojen kanssa; pyytää komissiota siksi keskittämään henkilöresursseja sekä poliittisia toimia kolmansien 
maiden ja erityisesti strategisten kumppaneiden kanssa parhaillaan käytäviin kauppaneuvotteluihin, jotta matkalla kohti 
tasapuolista lopullista sopimusta voidaan edistyä merkittävästi; pyytää komissiota ottamaan parlamentin täysimääräisesti 
mukaan tähän prosessiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen asiaan liittyvien säännösten mukaisesti;

107. kehottaa komissiota käynnistämään kansainvälisen kaupan tulevaa strategiaa koskevan syvän pohdinnan prosessin, 
johon parlamentti osallistuu ja jossa tarkastellaan myös WTO:n toiminnan mahdollista uudistamista; korostaa, että tässä 
arvioinnissa on otettava täysimääräisesti huomioon viimeaikoina toteutetun kansainvälisen kaupan strategian seuraukset 
EU:n taloudelle;

o

o  o

108. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle ja komissiolle sekä jäsenvaltioiden 
hallituksille ja parlamenteille. 
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Egyptin tilanne

Euroopan parlamentin päätöslauselma 4. heinäkuuta 2013 Egyptin kriisistä (2013/2697(RSP))

(2016/C 075/24)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Egyptin asevoimien korkeimman neuvoston puheenjohtajan, kenraali Abdul Fatah Khalil Al-Sisin 4. 
heinäkuuta 2013 antamat lausumat,

— ottaa huomioon työjärjestyksen 110 artiklan 2 ja 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, että asevoimien korkein neuvosto ilmoitti 4. heinäkuuta 2013 antamassaan lausunnossa, että 
perustuslain soveltaminen keskeytetään, valta siirretään perustuslakituomioistuimen puheenjohtajalle ennenaikaisiin 
presidentinvaaleihin asti, minkä jälkeen järjestetään parlamenttivaalit, ja että muodostetaan kansallinen koalitiohallitus ja 
komitea käsittelemään tarkistuksia perustuslakiin; ottaa huomioon, että Adli Mansur on nimitetty väliaikaiseksi 
presidentiksi;
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1. ilmaisee olevansa syvästi huolissaan Egyptin tilanteesta sotilaallisen väliintulon jälkeen; korostaa, että valta olisi 
siirrettävä demokraattisesti valituille siviiliviranomaisille mahdollisimman pian; ilmaisee solidaarisuutensa kaikkia niitä 
egyptiläisiä kohtaan, jotka pyrkivät luomaan maahan demokratian, ja kehottaa palaamaan pikaisesti demokratiaprosessiin, 
mukaan lukien vapaiden ja oikeudenmukaisten presidentin- ja parlamenttivaalien järjestäminen prosessissa, johon kaikki 
demokraattiset toimijat osallistuvat täysimääräisesti;

2. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, komissiolle, komission varapuheenjohtajalle / 
unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, jäsenvaltioiden parlamenteille ja hallituksille sekä 
Egyptin parlamentille ja hallitukselle. 
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Djiboutin tilanne

Euroopan parlamentin päätöslauselma 4. heinäkuuta 2013 Djiboutin tilanteesta (2013/2690(RSP))

(2016/C 075/25)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 15. tammikuuta 2009 antamansa päätöslauselman (1) Afrikan sarven tilanteesta ja 18. joulukuuta 
1997 antamansa päätöslauselman (2) Djiboutin ihmisoikeustilanteesta,

— ottaa huomioon Djiboutissa 24. helmikuuta 2013 annetun kansainvälisten vaalitarkkailuvaltuuskuntien (Afrikan unioni 
(AU), Arabiliitto, Islamilaisten maiden yhteistyöjärjestö (OIC) ja Afrikan sarven alueen maiden yhteistyöjärjestö (IGAD)) 
yhteisen julkilausuman Djiboutin tasavallassa 22. helmikuuta 2013 järjestettyjen parlamenttivaalien yhteydessä,

— ottaa huomioon Afrikan ihmisoikeuksien ja kansojen oikeuksien peruskirjan, jonka Djibouti on ratifioinut,

— ottaa huomioon vuonna 1948 annetun ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen,

— ottaa huomioon 23. kesäkuuta 2000 allekirjoitetun ja 22. kesäkuuta 2010 muutetun Cotonoun sopimuksen,

— ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan Catherine Ashtonin tiedottajan 12. 
maaliskuuta 2013 antaman julkilausuman tilanteesta Djiboutin parlamenttivaalien jälkeen,

— ottaa huomioon työjärjestyksen 122 artiklan 5 kohdan ja 110 artiklan 4 kohdan,

A. toteaa, että Afrikan sarven kärjessä ja Punaisen meren suulla sijaitseva Djibouti on sijaintinsa ja strategisen 
infrastruktuurinsa (satamat ja vapaa-alueet) vuoksi koko alueen kannalta tärkeä;

B. ottaa huomioon, että Djiboutilla on ollut tärkeä rooli merirosvouden ja terrorismin torjunnassa alueella;

C. ottaa huomioon, että itsenäistymisen jälkeen Djiboutissa oli yksipuoluejärjestelmä vuodesta 1977 vuoteen 2003 asti;

D. ottaa huomioon, että 22. helmikuuta 2013 järjestetyistä parlamenttivaaleista lähtien maata on koetellut vakava 
poliittinen kriisi;

E. ottaa huomioon, että Ismail Omar Guelleh, joka nousi valtaan vuonna 1999 ja valittiin uudelleen presidentiksi vuonna 
2005 100 prosentilla äänistä, on ilmoittanut, ettei hän asetu ehdolle vuoden 2016 vaaleissa; ottaa huomioon, että 
presidentti Guelleh valittiin uudelleen huhtikuussa 2011 lähes 80 prosentilla annetuista äänistä vaaleissa, joita 
oppositio boikotoi laajasti, sen jälkeen kun Djiboutin parlamentti oli muuttanut perustuslakia siten, että presidentti 
Guelleh sai asettua ehdolle uudelle kaudelle;
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